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Annomauus

JlaeTcst aHAIN3 MCIIOIB30BAHUS PYCCKHX MOCIOBHII B YIEOHHKAX IO PYCCKOMY SI3bIKY «OpocC X3
Jutst 7-9-X kmaccoB 001eo0pa3oBarenbHON MKOJIbI MoHTOIMH. PackphiBaeTcs coepkaTelibHas CTOPO-
Ha Y4COHHUKOB, KOTOpas OMPEAC/sieT B3aUMOCBSI3b TPAaMMAaTHUSCKOTO M SI3BIKOBOrO Marepuaia. JlaHa
KpaTkasi XapaKTepHCTHKa y4eOHUKOB IO CTPYKTYpe, MCIIOIB30BaHHBIM MCTOYHHKaM. CaenaH aKIeHT
Ha (D)YHKIIMOHAJIBHOE HCIOJIB30BAaHHE PYCCKHX IMOCIOBHUI[ HA HAYaJbHOM 3Talle OOyYEHHUS PYCCKOMY
SI3BIKY KaK WHOCTPAHHOMY, OCYIIECTBIICH MOA00P MPUMEPOB HMCITOIB30BAHUS MOCIOBHUI] B COOTBETCT-
BUM C UX TEMaTHYECKOM MPUHAITIC)KHOCTHIO, BUAOM 3aJaHUSA U MCTOAUYCCKUMHU PEKOMEHIAlHUAMU.
Onpenenem;l HECOOTBETCTBHUA BBI60pa ITOCJIOBUII KaK A3BIKOBOI'O Marc€puaia ajis y‘-Ie6HI/IKOB PyCcCKOro
sI3bIKa Ha OCHOBE O6H_[el'lpI/IH${TBIX KPUTECPUEB B MECTOJUKE IMPENIOJaBaHUA PYCCKOI'O A3bIKa KaK HHO-
CTPaHHOTO.
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Abstract

In this article, an analysis of the use of Russian proverbs in Russian language textbooks “Russian lan-
guage” for 7-9 classes of general education schools in Mongolia is given. The content side of the textbooks
is revealed, which determines the relationship between grammatical and linguistic material. A brief de-
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scription of the textbooks is given in terms of structure and sources used. Determined all proverbs accord-
ing to thematic group, corresponding to those tasks in the textbook and methodical guide for the teacher of
the Russian language. Emphasis is placed on the functional use of Russian proverbs at the initial stage of
teaching Russian as a foreign language, and a selection of examples of the use of proverbs is carried out in
accordance with their thematic affiliation, type of task and methodological recommendations. The incon-
sistencies in the choice of proverbs as language material for Russian language textbooks are determined on
the basis of generally accepted criteria in the methodology of teaching Russian as a foreign language.
Some recommendations are given for working with proverbs when teaching Russian as a foreign lan-
guage, in particular, for using them in different types of work orally (presentation, explanation, examples
of synonymous Mongolian proverbs, translation into Mongolian).

Keywords: Russian textbook, Russian language, Russian as a foreign language, Russian language
teaching, proverb
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[IpenogaBanue pyccKoro si3bIka KaKk MHOCTPAHHOTO SIBISIETCS] IPUOPUTETHBIM HAMIPABICHUEM SI3BIKO-
BOTO 00pa30oBaHMsI B MOHTOJBLCKOM INIKOJIE. DTO ONPENENIeTCsS Pa3IndHbIMU (haKTOPaMH, B TIEPBYIO OYe-
penb pacuIMpeHNeM MOJUTHKO-YKOHOMHUYECKUX, KyJIbTYpHO-00pa30BaTe/IbHBIX U HAyYHBIX B3aUMOOTHO-
mennii Poccun 1 MoHronuu, a Takxe yIoBIETBOPEHUEM MTOTPEOHOCTH COBPEMEHHBIX MOHTOJIOB B 3HAHUU
PYCCKOTO sI3bIKa.

B cnoxuBieiics S361k0BOM cUTyalud B MOHTOJIMH MOKHO € I0CTaTOYHOM YBEPEHHOCTHIO TOBOPUTH O
KJIFOUEBOM MO3UIUU PYCCKOTO A3bIKa, KOTOPBHIM MPOHUKAET B MOHTOJIBCKYIO MTOBCEAHEBHOCTH KaK OMpee-
JISIOMUNA «KOMIIOHEHT COLMAIbHO-KOMMYHHUKAaTUBHOU cucteMbl MoHromun» [1, ¢. 318]. DTo cBs3aHo C
TeM, uTo Poccus BocnpuHuMaeTcss B MOHTOJIMY KaK 3HAYMMBIi 3apyOEKHBIN ApTHEP, @ OTHOIICHUS MOH-
TOJIOB C POCCHUSIHAMHU BUJATCS KaK HanOoJee BAXKHBIC, YTO MTOJITBEPIKAACTCS COLMOIOTUICCKUMU UCCIIEI0-
BanusiMu Gonpga «Cant Mapany» [2].

BriosiHe TOrMYHBIMY ¥ KOHCTPYKTUBHBIMU MPECTABISIFOTCS YCUITUSL POCCUHCKIX 00pa30BaTeIbHBIX Op-
TaHU3AIMH 10 aKTyaIU3allud U COXPAHEHUU UHTEPECa K PYCCKOMY SI3bIKY, B YACTHOCTH peall3alliy r'yMaHu-
TapHO-TIPOCBETUTEIHCKOTO MpoekTa MuHKcTepcTBa npocBeieHus PO «Poccuiickuii yuutens 3a pyoexom»
B 00pa3oBaTeNIbHBIX OpraHu3alisix MOHTOIMH, KOTOPBIH OCYIIECTBISET Psifi MEPOTIPUATUI IO «IIOIMYIISIPH-
3alMM HAIIMOHANBHBIX KYJIBTYpP, PACIPOCTPAHEHUS U3YUYCHHUSI U MPENOAABAHUS HAIIMOHANBHBIX SI3BIKOB KaK
WHOCTPAHHBIX B 3apyOe)KHBIX TOCYIapCTBaX U Pa3BUTHS CHCTEMBI KYpPCOBOTO OOYYEHHUS SI3BIKY» [3].

Poccuiickue yunrtens, KOTOpble HEMOCPEICTBEHHO OCYIIECTBISIOT CBOIO MPOQECCHOHATBHYIO esi-
TEJIBbHOCTh B MOHTOJIbCKUX IIKOJAaX B paMKaX MPOEKTa, HEOAHOKPATHO OTMEYalH, YTO YCIOBUS Mpenoaa-
BaHUS HE COOTBETCTBYIOT METOJUYECKUM TPEOOBAHUSM, U 3TO MOATBEPKAACTCS U POCCHIUCKUMH, U MOH-
TOJIbCKUMH crienuanuctamu [4—7]. B mpouecce nmpernogaBaHust pycCKOTO sI3bIKa TTIABHBIM SIBIISIETCS. BEIOOD
cpencTB 00y4YeHus], M B IIEPBYIO ouepeib 0c000e MECTO OTBOAUTCS YUeOHUKY, B YACTHOCTH YUYEOHUKaM IO
pycckoMy s3bIKY «Opocxam» 1iist 7-9-x kiaccoB 00111e00pa30BaTeNbHBIX IIKOJT MOHTOIMH, KOTOPBIE JOJIK-
HBI PEAJTM30BHIBATH MPUHIIUITBEI U OCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH OTIPE/ICIICHHON CHCTEMBI O0yUEHHS PYCCKOMY
s13bIKy. O4EBUIHO, YTO YICOHHK JIOJKEH CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO MHTEPECA MOHTOIBCKOTO IIIKOJIHHHUKA K
M3yUYEHUIO PYCCKOTo sA3bIKa. BenencTBue 3Toro ux coaepkarebHas CTOPOHA T0JIKHA ONPEENIATh CHCTEMA-
TUYHO «IIPOIYMaHHYIO B3aUMOCBS3b IPaMMaTHIECKOTO U SI3BIKOBOTO Marepuaia, KOTOPbIi JOIKeH obecre-
YHBAaTh KOMMYHHKATHBHBIE TOTPEOHOCTH; BKIFOUATh HHPOPMAITHIO OOLIEKYIIETYPHOTO M CTPaHOBEIYECKOTO
XapakTepa, KOTOpbIi o0ecreynBaeT MOTHBAIMIO KOMMYHHKAaTHBHBIX MHTeHUMI» [8, c. 866]. Heocnopu-
MBIM OCTAeTCsl YTBEPKACHUE O MOJIOKHUTEIHHOM BIMSHUYU YUeOHUKA Ha 00ydJaronierocs, KOTOPOE «3aKITto-
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yaeTcs B CO3JaHUH BHYTPEHHEH U BHEIIHEH MOTUBALMHM U TOTOBHOCTH K OOLICHHIO HA N3y4aeMOM SI3bI-
Ke, TI03HaBaTeJIbHOTO HHTEpECa K KYNbType CTPaHbl U3y4aeMoro SI3bIKa, CTUMYJIHPOBAHUM HCIOJIb30Ba-
HUS WHOS3BIYHBIX 3HAHWI, YMEHUH U HaBBIKOBY [9, c. 20]. [To muenuto E. A. CepeOpeHHUKOBOM, yueO-
HUK JIOJDKEH OBITh «HEOTHEMJIEMON 4acTbio 00pa3oBaTeIbHOrO JHCKYpCa... M BBICTYNAaTh B POJH IO-
CpeaHuKa, GUKCUPYIOIIETro U Mepelaollero KyIbTYPHO 3HaYMMble CMBICIBI (KOHILIETITH) 00ydaroniemy-
cs» [10, c. 120].

KomnextuBy MoHronsckux u poccuiickux aBropoB (I1. Tynranar, . Mannac, 1. Loamon, T. Y. Bynae-
Ba, P. bambanynam, M. ©cexbasip, T. Tep0ar, ©. Tyyn) yaanocs co3nars KOMMYHUKaTHBHO OpPUEHTHPOBAH-
HbIE YYEOHHUKH 0 PYCCKOMY S3BIKY KaK MHOCTPaHHOMY Uil 7—9-X KJIacCOB, KOTOPBIE MPEAYCMOTPEHBI IS
OCBOEHMS HEMOCPEIACTBEHHO B KJIacce MO/ HEMOCPEACTBEHHBIM HACTABHUYECTBOM YUUTENSI PYCCKOTO SI3BbIKA
BO BHes3bIKOBOH cpene [11-13]. 1o MHeHMIO aBTOPOB YYEOHHMKOB, UM yAaJOCh PEAIM30BaTh 33Ja4y «KOp-
PEKLUH U Pa3BUTHS A3bIKOBBIX U PEUEBBIX HABBIKOB, COBEPILICHCTBOBAHMUS YMEHHUH B 00JIaCTH YCTHOW M IUCH-
MEHHOHU Pedu, pacliipeHHs KylIbTypOIOTHYECKOl KoMIIeTeHIIMU o0y4yaeMbix» [12, c. 3]. Takke aBTOpHI yT-
BEPXKIIAI0T, YTO MPUHIMIHAIBHONH OCHOBOM YUeOHHUKOB IJ1s1 7—9-X KIIaccOB SBJIAETCS «OIMOpa Ha CEMaHTHKO-
[parMaTHyeckie U MHTEeHIMOHHBIE 0COOCHHOCTH OOYYaIOIIMXCs, YTO MPOSIBISIETCS. B OTCYTCTBUM JIMHIBU-
CTUYECKOH TEPMUHOJIOTHHU U PUOMKEHUH TIOHATHIHOTO arapara K ICUXO0JIOruy norpedurens» [12, c. 3].

VYuebnuku «Pycckuii s3p1k — Opocxam» agpecoBanbl oOydaromumMest 7-9-x knaccos (12—14 ner) Ha-
YaJIbHOTO YPOBHS BJIa/ICHUS, KOTOPBIM MPHUHATO HA3bIBaTh «3JIEMEHTAPHBIN YPOBEHb», U pacCUNTaHbI HA U3-
ydeHue B oobeme: 7-if k1. — 70 gacoB (2 gaca B Hezeimo), 8-if k1. — 70 yacoB (2 waca B HeAemo), 9-i Ki1. —
105 vacoB (3 gaca B Henemo). Bee Tpu yueOHHMKa cocTaBlieHb Ha OcHOBaHUM OOpa30BaTeIbHOIO CTaH-
JapTa MIIJILIETO U cpegHero obpa3oBaHus MOHTOMUH IO HHOCTpaHHOMY s13bIKy (2014), IIporpaMmer mo
WHOCTPaHHOMY sI3BIKY (pycckuit s3bIK) (2015), OOpa3zoBarenbHO nporpaMMbl «Pycckuii sS3bIK KaK WHO-
CTpaHHbIH. DnemeHTapHbId ypoBeHb» (2001) u Syllabus Cambridge IGCSE® First Language Russian
Syllabus code 0516 for examination (2015).

IIpu cocTaBneHnn y4eOHUKOB aBTOPBI HCIIOIB30BANHN clienyroniie Marepuainsl: Antanupiar ., Caps-
su3H L. Knura nnst yrenus / ng ¢unonoroB-nepBoKypcHUKoB. YnaanOaarap: MI'YO, 2011; Anukuna M. H.
JlectHnua: Y4eOHUK-KHUTa IO PyCCKOMY sI3bIKy. HaunmHaem m3ydars pycckuii. M.: Pyc. s13. Meana, 2007.
341 c.; benukosa JI., lllyrosa T. Pycckwuii s3p1k. lepBoie maru: Y. 2. Yuyebnoe nocodue. CI16.: MUPC,
2010. 296 c.; benmukosa JI. I, lllyroBa T. A., Crenanosa C. b. Pycckwuii s3bik: [lepBbie marn: Y. 1. Yueo-
Hoe nocobue. CII6.: M3n-Bo C.-IlerepOyprckoro yH-Ta, 1999. 264 c.; I'onosko O. B. Bnepen! [Tocodue no
pycckoit pasroBopHoit peun. M.: Pyc. s3bik. Kypcesl, 2011. 184 c.; Epmavyenkosa B. C. Cnymare u ycibl-
math: [locoOue mo ayqupoBaHUIO I N3yYarOIUX PYCCKHI S3bIK Kak HeponHOW. ba3oBblii ypoBeHs (A2).
CII6.: 3maroyct, 2007. 112 c.; Mumnep JI. B., IlomuroBa JI. B., PribakoBa W. . Kunu-Obutw...
28 ypOKOB PycCKOro si3bIKa Al HaunHatomux: yueOHuk. CII0.: 3naroycr, 2016. 152 c.; Tynranar I1. Te-
CTOBBIM NMPAaKTUKYM IO PYCCKOMY f3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY JAJII MOHIOJIbCKHMX IIKOJbHUKOB. ¥YbB, 2009;
XaBponuuna C. A., llupouenckas A. . Pycckuil s13pIk B ynpaxkHeHusx. M.: Pyc. a3bik, 1989. 284 c.;
Yepupimos C. [Toexanu! Pycckuit s3p1k amst B3pocnsix. Hawansnelii kype. CII6.: 3naroyct, 2009. 280 c.

Bces nuneiika yaeOHuKoB (7-9-e Kiacchl) MMEET Y€TKO CTPYKTYPHUPOBAaHHBIM MaTepuall o OCHOBHBIM
pyOpHuKam:

— «MBpbI HayduMCsl. .. » — YKa3aHbl LIEJb U 3a/1a4 YPOKa;

— «IIpaBuia yTeHUD» — KOPPEKTHUPOBKA U OTPaOOTKA NPABUIBLHOTO TPOU3HOLICHUS;

— «A Teniepb BCIIOMHHM. ..» — 0000111eHHe POIIEHHOTO MaTepuaa,;

— «Ilepeiinem k HOBOI1 TeMe...» — clIoBapHas padoTa 1o TeMe;

— « 17151 3TOTO HA/IO YMETH. ..» — 0/la4a A3bIKOBOIO MaTepHala;

— «IlopaboTaem BMecTe. ..» — BBIIIOJIHEHUE YIIPA)KHEHUH 110l PYKOBOJCTBOM yUHUTEJIS;

— «3JTO BBl MOXKETE. ..» — CAMOCTOSITENIbHAS Pad0Ta yyaluxcs;

— «JlaBaiiTe mooOmaemcs. ..» — 0TpabOTKa KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIIETCHLINH.
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OTOOp SA3BIKOBOTO MaTepuayia Juisi YYeOHUKOB OCYIIECTBISLICS B COOTBETCTBHM C PEKOMEHIAIUSIMU
cTannapta HavanbeHOro ypoBHS TPKU, u, mo 3ameyanuro caMux aBTOPOB, OHM HE CTaBWIIH Tepes] co00i
3a/1auu «00BATh HEOOBATHOEY, TO €CTh BCE 00yYaIOIUe U TPOBEPOYHBIC YIIPAKHCHNUS, 3aaHUS, UTPbI, TC-
CTBI, WUTIOCTPALIUU U T. M. IPEAHA3HAYEHBI JIJIs1 THTEHCUBHOTO U AKTUBHOTO MTOHUMAHUS U YCBOCHUSL.

B nanHoi#1 paboTe x0Tenoch Obl 00paTUTh BHUMAHHUE Ha TE S3BIKOBBIC CPEACTBA, KOTOPHIE MOXKHO OT-
HECTH K MOHATHUIO «OOBATh HEOOBITHOEY, B YACTHOCTH, Ha UCIIOJIb30BAHUE MTOCIOBUII, 3PPEKTUBHO BIIHS-
IOIUX Ha Pa3BUTHE PEYEBHIX HABBHIKOB M YMEHUI OOy4aromuxcs, T. €. JIaTh OLIEHKY CYIIECTBYIOUINM B
y4eOHMKaX S3bIKOBBIM MaTepHajiaM B KOHTEKCTE MPHUCYTCTBUS B HUX PYCCKUX ITOCJIOBHUI] U OIPEIEICHUS
YX (YyHKIMOHAILHOCTH B MPOIIECCE MPETOIaBaHusl PYCCKOTO S3bIKa 00yJaromumMcs 7—9-X Ki1accoB o0I1ie-
00pa30BaTeNbHOM MIKOJIBI MOHTOIHY.

B mpaktrke 00y4eHUs S3bIKY €CTh JOCTATOYHOE KOJMYECTBO MCCICIOBAHUN OCOOCHHOCTEH UCIIONb-
3oBanus nocnosuil (H. A. lanaktuonosa, K. A. [lemeneBa, M. M. Cripoa, M. I1. UembapiieBa), HO B TO
e BpPEeMsl TIPUCYTCTBYET HEJOCTATOYHOCTD pa3pabOTKU MPOOIEMbI U3YYEHUS MTOCIOBUI] B METOIUKE TPe-
MOJIaBaHMsI PYCCKOTO s3bIKa Kak nHOocTpaHHOTO (A. A. CunnyeBa). Onupasch Ha crannaptel TPKU, 3Ha-
KOMCTBO C MOCJIOBHIIAMU HAYMHAETCS HA 3aHATHSIX ¢ oOydarommmucs Ha ypoBHe B2. Ho kak ormeuaror
HEKOTOPBIC YYEHBIC U METOIUCTHI, 3HAKOMCTBO C MOCIOBUI[AMH MOXKHO HAYMHATh yXe Ha ypoBHE Al
(JI. . Casenkoga, JI. E. Becauna, C. A. SIHKOBCKas u ap.).

B xozne paboThl OBIIIO OTMEUEHO, UYTO BO BCEX TpeX yueOHUKaX B pyOpuke «[IpaBuna ureHus», momu-
MO CJIOTOB, CJIOB, CIIOBOCOUYSTAHHIA, PEICTABICHBI MOCIOBUIIBI. METOIOM CILIOIIHOW BEIOOPKH OCYIIIECTB-
JIEH TOA00p MPHUMEPOB UCIOIB30BAaHUS TMOCIOBUIl B COOTBETCTBHUM C MX TEMaTHYSCKOW MPUHAIJICKHO-
CThIO, BUJIOM 3aJIaHUSl U METOIUYCCKUMH PEKOMEHIAIUSAMHU (METOAMYECKHUE MTOCOOUS IS YUUTens B 7—
9-x knaccax [14—16]). PesynbraTs! ans 7—8-X KIIacCOB MPECTABICHBI B TaOIHIIE.

Temamuueckoe pacnpedenerue nociosul 8 MOH2ONbLCKOM YieOHUKe
pycckozo asvika (7-8-e kaaccol)

7-1 kJace
o Metoauueckue
Ne Tembl Tema ypoxka ®pazeonoruueckuii 060pot 3aganue B ydeOHUKE
PEKOMEHIAUU
Paznen 1. 3nakomcTBO. CeMbst
CKOJIBKO JIET, CKOJIBKO 3uM!
4 Ckoubko Tebe net? . -
Cto sipy3eii — Maji0, OJJMH Bpar — MHOTO!
IIpounTarts.
Bex >xuBH, BEK yUuCh.
9 Xouy Bce 3HaTh!!! Boryuuts
3HaHue dydire 6oraTcTaa
TOCJIOBHIIBI
Paznen 2. [oBcepHeBHAS )KU3HB
Ciymarts.
UYro TbI enaenb
4 seuenom? Yuurbes Beera NpuroauTcs IToBTOpsiTH. YnTaTh.
POM: BolyunTth Hau3ycTh
Caymats.
12 ['ne To1 yunmbes? VYYuThCS HUKOTIA HE ITO3IHO [loBTOpsTH. UNTATH.
BeryuuTs Hau3ycTh
Crymats.
[ToBTopsTh. UHTaTh.
OOBSICHUTH
Ha uem TbI e3q11116
15 B KONY? Exan B Ka3zans, npuexan B Pa3anb 3HayeHue. CkazaTb
¥ MOHTOJIbCKHU
SKBHUBAJICHT.
Brlyunth Hau3ycTh
Paznen 3. Okpyskatomiast cpena
3HaHue Jydiie 6oraTcTaa.
30J10TO JOOBIBAIOT U3 3€MJIH,
IIpounTarts.
6 Xouy Bce 3HaTH!!! a 3HaHUS — U3 KHUTH.
BblyunTh HAaU3YCTh
Mup ocBemaeTcs COIHIIEM,
a YeJIOBEK — 3HAaHHEM




Jleonmwves 3. 1., Jlasvioosa E. A., Huxonaes A. K. Hcnonvzosanue A361k08020 mamepuand...

8-i1 Kirace

Paznen 1. 3HakoMcTBO. CeMbst

Pabora Haz ure-
HHUEM TI0CJIOBHIIBI.

Caymars. VYuamuecs ciymaoT

Tapram, a rae Tl TloBTOpsATh. CrEAUTH | yUHUTENS WK ayAnuo-
B roctsix xopotuo, a oma jydiie

JKHUBEIIb? 3a MPOM3HOIIEHUEM. | 3aIUCh, TOBTOPSIIOT

IIpounTarts MOCJIOBULLY. YUUTENb

CJICIUT 3a MPaBUJIb-
HBIM IPONU3HOILICHUEM

CewmeliHoe coracue BCEro JIOpOoKe.
B xopoueii cembe Xoporiue 1T pacTyT.
Bcst cembst BMecTe, Tak | Jyliia Ha MecTe.
JIro01r0 CBOMX JICTEH, HO BHYKH MHJICH

IIpoBepuTs cebs! IIpountars. Beryunuts

Pasnen 2. [ToBcenHeBHAS KU3HD

Pabora Haj yreHueM
MOCJIOBUIIBL. YuUariue-
Cia CJ'IyLUa}OT quTeJ'[ﬂ

Cnymars. WY ayIM03aIlNCh,
[ToBTOpsTE. CNIEIUTH | MOBTOPSIIOT MOCJIOBU-
Borneens — ne4nck, a 3710poB — OEperuch | 3a MPOM3HOUICHHEM | IIy. YUUTEIb CISAUT
u HHTOHauHeﬁ. 3a NpaBUJIbHBIM

[IpounrtaTh MPOU3HOIIECHUEM. 3a-

TEM y‘IHTeJ'[]) IpocuT
OTACIbHBIX yqaumxcsl
POYMTATh MOCIOBUILY

Kak I ce0st
YyBCTBYEIIb?

Be3s xmeba Her obena.
B 310poBOM Tene — 310pOBBIN AyX.
I'me 3mopoBbe, TaM U KpacoTa.
Jpyx0y nmomuH, a 3710 3a0bIBait
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Crout 00paTuTh BHUMaHHE, YTO MpeAiaraeMble aBTOPaMH MOCIOBHUIIBI IIPEACTABICHBI B YUeOHHUKE CII0-
pagruecKu U JOJDKHBI OBITh TONBKO MPOYUTAHBI U BEIYYE€HBl HAU3YCTh, T. €. B OOJBLIMHCTBE CBOEM IIOCTIOBH-
LBl IPUMEHSIOTCS IPH (POPMUPOBAHNH HABBIKOB UTEHHS B pasnene «[IpaBuia uyTeHHs» — KOPPEKTUPOBKA U
0TpaboTKa MPaBUJIBHOTO MPOM3HOLICHUS — MO TeMaTHdeckuM rpynmnam «CeMbs», «3HaHUe», «YUeHue»,
«3nopoBbey, «Iloroma», «Kuura». Ho B Temax «/pyx06a», «Bpemst», «[Ipasaauk», «OTosix», «Bpemena
roga», «[Ipupona», «IIpodeccus»» mocnoBuLbl HE MpENCTaBIEHBI JaXKke B 3TOM pasaeine. HecomHeHHo, 3aaa-
HUS HalpaBJICHbl HA Pa3BUTHE HABBIKOB OCO3HAHHOIO YTEHMS MOHTOJBCKHUMH yYallUMHCS, a UMEHHO, KaK
YTBEPKIAI0T JMHTBUCTHI, HA «(popMHUpOBaHHE ONEPalOHAIBHBIX HABBIKOB (COOTHECEHHE rpadeM ¢ oHe-
Mamu/MopheMaMu, OII03HaBaHKE rpagUIecKuX 3HAKOB, Pa3BUTHE TEXHUKHU uTeHus» [17, c. 1120]. dakruye-
CKH Ipoliecc 00yueHHs YTeHHIO (OPMUPYETCS Ha MCIOIb30BAHUM YUTAEMBIX U MPOU3HOCHMBIX JJIEMEH-
TOB OT HPOCTOTO K CIIOKHOMY: «OyKBa — OYKBOCOUYETAHHS, CJIOTH — CJIOBA — CHHTAarMbl — IPEIJIOKEHUS —
MukporekcTs» [18, c. 1080]. Mcxons 13 nomydeHHbIX pe3yasTaToB, B 7-M Kijlacce, Ha Ha4yaJIbHOM CTyNeHU
H3YUYECHHS] PYCCKOTO SA3bIKa, 3TOr0 He MpoucxoauT. OMHOBpEeMEHHO ¢ (YOPMHPOBAHHEM ONEPALUOHATBHBIX
HaBBIKOB JIOJDKHO MPOUCXOAUTH (POpMHpOBaHNE YMEHHH MOHMMATh 3HAYEHUE OTACIBHBIX CIIOB, MPEAJIo-
KEHHUH, YTO OTCYTCTBYET, Ha HAll B3IJISA, B COACPKATENbHONW 4acTH 0Oy4yeHHs1 uTeHH0. B s3ToM ciydae
TPYAHO COINIACHTHCS C ABTOpaMH Y4E€OHUKOB B MCIIOJIb30BaHUH U MOCTAaHOBKE Y4eOHOH 3amayu, Tak Kak
KakJ1asl MOCJIOBUIIA MIPEACTABISIET COOOH «3HAaK OMNpENEeNCHHON CUTyalluH, KOTOpas U3BeCTHA HOCHUTEISIM
s3bIKa U TpeOyeT oObsICHEHH B MHOCTpaHHOH ayauropum» [19, c. 29]. OcraeTcst hakToM, 4TO TOJNBKO B
pesynbrare yuera codeTaHus GOpMBI U COAEPKaHMS MOCIOBUIBI JETKO U MPOYHO 3AIIOMHMHAIOTCA, a UX
HCTIOJIb30BaHUE YKpallaeT pedb, HECOMHEHHO, YCHIIMBAET €€ IIyOuHy U 00pa3HocTh. M 3To mpH ycnoBuw,
YTO MOHTOJIbCKMH YUUTENb PYCCKOTO SI3bIKa JTOJKEH MPEAYyBCTBOBATh M YUUTHIBATH S3BIKOBBIE U PEUEBBIC
3aTPYIHEHMsI, KOTOPbIE MOTYT NMPHUBECTH K HEMOHMMAHHWIO U HETOYHOCTH BOCIPOU3BEACHHS I10CIOBHIL
MOHTOJILCKUMH O0yyaromumucs. B ciaydae, koraa OeTsM MOHSATHBI BCE CJIOBAa B MOCIOBHUIIE, UM MOXKET
OBITH HE COBCEM OTKPBIT €€ CMBICI. J1Jis1 TOro 4ToOBI Ta MM MHAS MOCIOBUIA Obljla MPaBUILHO MOHATA U
BOCTIPHHATA JETbMH, YYHTEII0 HEOOXOIUMO HCIOJIB30BATh PA3IUUHBIE CLOCOOBI OOBSICHEHHS 3HAYCHUS
MIOCJIOBUL], TaK HAa3bIBA€MbIEC MPUEMBI CEMAaHTU3ALIUH MTOCIOBUI] (TOJIKOBAHHE 3HAYCHMUSI, YKa3aHUE CUTYya-
UMM YHIOTpeOIeHUs, NCTOPUKO-3TUMOJIOTHUECKUH aHalIM3, KyJIbTYPOJOTHUYECKUII KOMMEHTApHH, CTUIIH-
CTHKO-IIparMaTuieckKasi XapakTepUCTUKA).

Ha nam B3m1siz, Ha ypokax, rae mpeajiaraeTcss Marepuan ¢ MOoCIOBHLAMH, HEOOXOAUMO aKLEHTUPO-
BaTh Ha HUX BHUMaHHE KaK Ha (OpMe CYLIECTBOBAHUS KyIBTYPHBIX KOJOB PYCCKOTO SI3bIKA M HPUMEHSThH
ux npu GOPMUPOBAHUH U PA3BUTUH JIEKCUYECKHX M TPAMMATHYECKIX HABBIKOB, BHIMOIHIS YIPAXKHEHHUS U
3aJlaHus, B KOTOPBIX MCTIONIB3YIOTCS 3TH JIEKCUYECKUE EAVMHULIBI U TpaMMaTHYeCKHUE KOHCTPYKIIHH.

Takke TPUHIMIHATEHO Ca0bIM 3BEHOM MOYKHO CUHTATh, YTO B y4eOHHKAX MO PYCCKOMY SI3BIKY IpH
HCIIONIB30BaHUH TOCIOBHIL B paszene «IIpaBuna uteHus» He OepeTcsi BO BHUMAaHUE aKLEHT Ha XapakTep X
M3y4YeHUs], B YaCTHOCTH IIPH YCBOEHUH CUCTEMHBIX CBSA3€H MOCIOBUI B aCIIEKTE CHHOHUMHMH U aHTOHUMMUH.

CnemyeT mogyepKHyTh, YTO CO34aTeNH AaHHBIX YUeOHUKOB MPUHUMAIN BO BHUIMAaHHUE HCKITIOUUTEIBHOE
pasHooOpasre JIMHIBOCTPAHOBEJUECKOTO Marepraia, OTPaXeHHOTO B PYCCKMX IOCJIOBHIAX, KOTOPHIH TaeT
pasBepHyTOE NPENCTaBICHUE O TaKMX TOIMIOHMMAaxX M Jekcemax, kak Kasaub, Ps3anb, Onmunbl, Macnenuna,
LM, Kalla U T. 1., OXHAKO MPOUTHOPHPOBAIN METa(hOPHYHOCTH CMBICIOBOTO COAEpKaHus (paseonorude-
CKHMX €JMHHUII, YTO IPOSIBIISICTCS B KOHTEKCTE UX YMOTPEOIEeHHs, a 3TO B IIEPBYIO 04Yepeb HEOOXOIMMO MOH-
TOJILCKUM YYaIluMCs JUISl YCIEIIHOH KOMMYHHKALIMK B TIOBCEIHEBHOM OOILEHUH. B CBSA3M ¢ TaHHBIM MOJIO-
KEHHEM MBI MOJKEM TOJIBKO TPEIOaraTh, YTO MPEICTaBICHHBINA (OIBKIOPHBINA MaTepual (I0CIOBULb) Oy-
JIET MCIOJIB30BaH YUUTEJIEM PYCCKOIO s13bIKa B Pa3sHbIX BUIAX padoOT B yCTHOM (hopme (IpencrasieHue, 00b-
SICHEHHE, ITPUBEICHNE IPIMEPOB CHHOHUMHUYHBIX MOHTOJIbCKUX ITOCJIOBHIL, IIEPEBOJI HA MOHTOJILCKHH SI3BIK).

B 3aBepuienne HeoOX0AMMO OTMETHTH, YTO IpeAIaraeMble aBTOpaMH YU€OHUKOB IO PYCCKOMY SI3BIKY
1uis1 7—8-X KJIacCOB 0011e00pa30BaTeIbHbIX KO MOHIOIMH MTOCIOBUIIB TIPAKTHYECKH BCEIa COOTBETCT-
BYIOT TAaKOMY KPHTEpPHUIO, KaK TeMaTHYeCcKasi IPUHAIJICKHOCTh, HO HET HUKAKOTO COOTBETCTBUS MO TAKUM
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KpUTEpHSAM, KaK 4acTOTa M LIMPOTa YHOTpeOJIeHUs, KOMMYHUKAaTUBHAs W CTpaHOBeTYECKas IICHHOCTS,
yueT creuupHUKH H3y4aeMOro sI3bIKa, a TAaKKe COOTBETCTBHE IO CHHOHUMHYHOCTHU-aHTOHUMHUYHOCTH.
K ckazanHomy cnenyeT n100aBHUTh, YTO HCIOJIB30BAHHBIE B yUeOHUKAaX MOCIOBHIBI HE COMPOBOKAAIOTCS
JMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKUM KOMMEHTApHEM, a TaKKe OTCYTCTBYIOT YIpPaXHEHUS AJsi POpPMHUpPOBAaHUS
YMEHHS MPaBWIBHO HCIONb30BaTh MOCIOBHIY B pa3rOBOpHON pedn. BenencTBue 3TOro He MpOMCXOAUT
(hopMHpOBaHHE U pa3BUTHE HABBIKOB TOYHOTO YIOTPEOICHHS MOCIOBHUI] B PEUH, YTO IPUBOAUT K HETIOHU-
MaHHIO CIIeUU(PUIYHOCTH HAPOJHOTO MUPOBUICHUS, CBI3aHHOTO C ONpeIeIEHHBIMA HOPMaMH TIOBEICHHSI U
LIEHHOCTHBIMHM OPHEHTHUPAMHU KYJIBTYPbl PYCCKOrO Hapoja. Takoe MOBEpXHOCTHOE HCIIOJIb30BaHUE TOCIIO-
BHUI[ HE MOXKET MOJHOCTBIO J1aTh MOHTOJILCKUM O0y4alommMcsi 7—9-X KJIacCOB IPEICTaBICHUE O COOTBET-
CTBYIOILIUX IIPEMETaX U SIBICHUSAX PEalbHOCTH, CBOCOOPa3UH PyCCKOTO MUPA U PYCCKOM KyJbTYphl. Yem
HUXKE 3HAHUS O PYCCKON KYJBTYpe, KOTOPBIE 3aKPEIJIEHBI B PYCCKOM $3bIKE, B YaCTHOCTH B NOCIOBUIAX,
TeM OOJIbIlie BEPOSTHOCTh MOSBICHHUS Y MOHTOJIBCKHX YUalIUXCSd KOMMYHUKAaTUBHBIX HEyad B HEMOCpeE-
CTBEHHOM OOLICHWH C HOCUTEISIMU SI3bIKA B OyAyILEM, a UX IPAaBWIBHOE U YCIIEIIHOE HCIIOJIb30BAaHHUE AaET
00y4aromMMCs BO3MOXKHOCTD PEHICHUs! TPOOIeMHO-KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4.
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